
پيغمبر ئليھىسسالام مسچىتت تۇرغاندا مۇسۇلمانلاردىن
بىر كىشى كېلىپ ئۇنى تولاپ دىدىكى: ئى رەسۇلۇللاھ! من

زىنا قىلدىم

ئبۇ ھۇرەيرە رەزىيللاھۇ ئنھۇ بايان قىلىپ مۇنداق دەيدۇ: پيغمبر ئليھىسسالام مسچىتت تۇرغاندا
مۇسۇلمانلاردىن بىر كىشى كېلىپ ئۇنى تولاپ ئى رەسۇلۇللاھ! من زىنا قىلدىم دىۋىدى، پيغمبر

ئليھىسسالام ئۇنىڭدىن يۈز ئۆرۈۋالدى. ئۇ ئادەم پيغمبىرىمىزنىڭ ئالدىغا كېلىپ ئى رەسۇلۇللاھ! من زىنا
قىلدىم، دىۋىدى، پيغمبر ئليھىسسالام ئۇنىڭدىن يۈز ئۆرۈۋالدى. ھتتاكى ئۇ ئىش تۆت قېتىم تكرارلاندى.

ئۇ ئادەم ئۆزىگ ئۆزى تۆت قېتىم گۇۋاھلىق برگندە، پيغمبر ئليھىسسالام ئۇنى چاقىرىپ: سندە
ساراڭلىق بارمۇ؟ دېدى، ئۇ: ياق، دىدى. رەسۇلۇللاھ: سن توي قىلغانمۇ؟ دېدى، ئۇ: ھ-ئ، دېدى. شۇنىڭ بىلن
پيغمبر ئليھىسسالام: ئۇنى ئاپىرىپ چالما -كېسك ئېتىڭلار، دېدى. ئىبنى شىھاب ماڭا ئبۇ سلم ئىبنى

ئابدۇرراھمان خۋەر بېرىپ مۇنداق دېدى: ئۇ جابىر ئىبنى ئابدۇللاھ رەزىيللاھۇ ئنھۇنىڭ: من ئۇ ئادەمگ چالما
- كېسك ئاتقانلارنىڭ قاتارىدا بار ئىدىم، ئۇنى بىز نامازگاھتا چالما - كېسك قىلدۇق، ئۇ ئىتىلغان تاشنىڭ
ئاغرىقىدا قاچتى، بىز ئۇنى ھررە دېگن جايدا تۇتۇۋالدۇق ۋە چالما - كېسك قىلىشنى داۋاملاشتۇردۇق

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

پيغمبر ئليھىسسالام مسچىتت تۇرغاندا، مائىز ئىبنى مالىك ئلئسلمى كېلىپ ئۆزىنىڭ زىنا قىلغانلىقىنى ئېتىراپ
قىلدى. پيغمبر ئليھىسسالام، ئۇنىڭ بۇ گېپىدىن قايتىپ بۇ ئىشنى ئاللاھ تائالا بىلن ئۆزىنىڭ ئوتتۇرىدا قويۇپ
تۋب قىلىشىنى ئويلاپ، ئۇنىڭدىن يۈزىنى ئۆرۈۋالدى. لېكىن ئۇ ئۆزىگ ئاچچىقى كلگن ۋە ئۇنى جازالاش ئارقىلىق
پاكلاشقا بل باغلاپ كلگچك، پيغمبىرىمىزنىڭ ئالدىغا ين كېلىپ ئۆزىنىڭ زىنا قىلغانلىقىنى ئېتىراپ قىلدى،
پيغمبر ئليھىسسالام ئۇنىڭدىن ين يۈز ئۆرۈۋالدى. ھتتاكى ئۇ ئادەم ئۆزىگ ئۆزى تۆت قېتىم گۇۋاھلىق بردى،
پيغمبر ئليھىسسالام ئۇنىڭ ئھۋالىنى ئېنىقلىغاندىن كېيىن، ئۇنىڭدىن سندە ساراڭلىق بارمۇ؟ دەپ سورىۋىدى،
ئۇ، ياق، دىدى. پيغمبر ئليھىسسالام ئۇنىڭ ئائىلىسىدىن ئۇنىڭ ئقلى - ھوشى جايىدىمۇ؟ دەپ سوراپتى، ئۇلار
ئۇنىڭ ياخشىلىقىنى ئېيتىشىپ ماختاشتى. پيغمبىرىمىز ئۇنىڭدىن توي قىلغانمۇ؟ ياكى قىلمىغانمۇ؟ دەپ سورىدى،
چۈنكى توي قىلمىغان بولسا چالما - كېسك جازاسى بېرىلميتى. ئۇ، ئۆزىنىڭ توي قىلغانلىقىنى ئىيتتى. ۋە ئۇ بلكى
سىلاپ قويغان ياكى سۆيۈپ قويغاندەك ئىشنى قىلىپ بۇ جازانى ۋاجىپ قىلىدىغان چوڭ ئىشنى قىلمىغان بولىشى
مۇمكىن دەپ سورىسا، ئۇ ھقىقى زىنا قىلغانلىقىنى ئوچۇق دىدى. پيغمبر ئليھىسسالام ئۇنىڭ ئھۋالىنىڭ
ھممىســىنى ئېنىقلىغــان ۋە ئۇنىڭغــا بــۇ جــازانى يۈرگــۈزۈش ۋاجىپلىقــى ئوتتۇرىغــا چىققانــدىن كىيىــن، پيغمبــر
ئليھىسسالام ساھابىلارغا ئۇنى ئاپىرىپ چالما- كېسك قىلىشقا بۇيرىدى. ئۇلار ئۇنى جىنازا نامىزى ئوقۇيدىغان
(بقىئۇلغرقد) ك ئېلىپ چىقتى ۋە چالما - كېسك قىلدى، ئۇ تاشنىڭ قاتتىق قىزىتقىنىنى ھېس قىلغاندا قۇتۇلۇشنى
كۆزلپ، ئۆلۈمدىن قىچىشنى ئويلىدى، چۈنكى ئىنساننىڭ نپسى ئۇنداق ئىشنى كۆتۈرەلميتتى ۋە قاچتى. ئۇلار ئۇنى
ھررە دېگن جايدا تۇتۇۋالدى ۋە ئۇنى جاراھتلندۈرۈپ ئۆلتۈرۈۋەتتى. ئاللاھ تائالا ئۇنىڭغا رەھىم قىلسۇن ۋە
ئۇنىڭدىن رازى بولسۇن
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